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COW SSI ON DES DRO TS DE L' HOMMVE
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Point 9 de |"ordre du jour provisoire

ACTI ON VI SANT A ENCCURAGER ET DEVELCPPER DAVANTACE LE RESPECT DES DRA TS
DE L' HOMVE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES ET, NOTAMVENT, QUESTI ON
DU PROGRAMMVE ET DES METHODES DE TRAVAIL DE LA COW SSI ON

Lettre datée du 3 avril 1996, adressée au Haut Conmi ssaire aux droits

de |'honmme par |le représentant permanent de la Turquie
auprés de |'office des Nations Unies a Geneve

J'ai |'honneur de vous faire parvenir ci-joint une note intitul ée
"Qpi nion du Gouvernement de | a République de Turquie sur la résolution
intitulée "Droits de |'homme et terrorisne" adoptée par |a Conm ssion des
droits de |'"homme e 3 nmars 1995.

Je vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer cette note en tant

que docunent officiel des Nations Unies et de la nettre a la disposition de
tous |l es rapporteurs spéciaux et groupes de travail thématiques.

(Signé) G@Ginduz AKTAN
Anmbassadeur

GE. 96- 10375 (F)
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Qpi ni on du Gouvernenent de | a République de Turquie sur la résolution
intitulée "Droits de |'homme et terrorisme" (1995/43) adoptée par

la Commi ssion des droits de |"homme e 3 mars 1995

1. L' adoption de la résolution intitulée "Droits de |' honme et terrorisne"
par |a Commission des droits de |'honmme est un fait nouveau positif. Nous
consi dérons que cette résolution représente un progrés dans | e domai ne des
posi ti ons adoptées par |es instances concernées des Nations Unies sur |la
guestion du terrorisne.

2. Le septiéne alinéa du préanbule de la résolution se lit come suit

"Gravenent préoccupée par les violations flagrantes des droits de |'homme
conmi ses par des groupes terroristes,”

Cette disposition est identique a celle qui figure dans la résolution 1994/ 46
adopt ée | ' année précédente par | a Commi ssion. La néne disposition se retrouve
dans | es préanbul es des résolutions 48/ 122 et 49/185 de |' Assenbl ée général e.
D autre part |es paragraphes 9 des résolutions 44/ 29 et 46/51 de |' Assenbl ée
général e conportent tous deux |la disposition suivante :

"9, Se décl are préoccupée par les liens croissants et dangereux entre
| es groupes terroristes, les trafiquants de drogues et |eurs gangs
param litaires qui ont recours a toutes sortes de violence, nmettant ainsi en
danger |'ordre constitutionnel des Etats et violant les droits de |I'honme
f ondanent aux; ".

La ménme fornule se retrouve au cinqui éne alinéa du préanbule de |la
"Déclaration sur les nesures visant a élimner le terrorisnme international"
adopt ée par |' Assenbl ée générale (résolution 49/60). La Sous-Conm ssion de |la
lutte contre |l es mesures discrimnatoires et de la protection des mnorités
formule conme suit le troisiene alinéa du préanbule de sa résolution 1993/13
sur |l es "Conséquences, pour |la jouissance des droits de |'homme, des actes de
viol ence commi s par des groupes armés qui seénment la terreur au sein de la
popul ati on"

"Condamant tous |les actes, méthodes et pratiques du terrorisnme, sous
toutes ses fornes et mani festations, comme des violations flagrantes des
droits de |I' home, "

3. Dans son explication de vote aprés |'adoption du projet de résolution
"Droits de |'honme et terrorisme" (E/CN 4/1995/L.58), le représentant de |la
France a déclaré, au nomdes Etats nmenbres de |' Uni on européenne, que seuls

| es actes inputables aux Etats pouvai ent étre consi dérés comme des viol ations,
que le septiene alinéa du préanbule n'était pas conforme aux ternes convenus a
Vi enne (Déclaration et Programme d'action de Vienne), qu'il exprimit des
réserves sur ce point et que | es observations fornul ées par |es rapporteurs
spéciaux et |les groupes de travail concernant |a résol ution adoptée |'année
précédente sur le nénme sujet refl étaient |eurs propres opinions, etc.
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4, La Mssion de la Turquie souhaite rappeler que les nmenbres de |' Union
européenne n' ont exprinmé aucune réserve concernant |le préanbule ou le

di spositif des résolutions 46/51 et 44/29 de |' Assenbl ée générale, de |la
résol ution 48/ 122 de |' Assenbl ée générale et de la résolution 1994/46 de |la
Conmi ssion, qui contiennent des dispositions selon |lesquelles le terrorisne
constitue une violation des droits de |'home.

5. En droit international humanitaire, et notamment conforménent a
["article 51 du Protocole | et de |'article 13 du Protocole Il additionnels
aux Conventions de Genéve du 12 aolt 1949, "sont interdits |les actes ou
nenaces de viol ence dont |e but principal est de répandre la terreur parm I|a
popul ation civile". Selon |la prem ere phrase du deuxi éne paragraphe des
articles cités "ni la population civile en tant que telle ni |es personnes
civiles ne doivent étre |'objet d' attaques". Aux ternes des alinéas a) et b)
du paragraphe 3 de |'article 85 du Protocole | (Répression des infractions au
présent Protocole) "sounmettre la population civile ou des personnes civiles a
une attaque" et "lancer une attaque sans discrinm nation atteignant |a

popul ation civile" sont consi dérées comre des infractions graves au Protocole.
Les actes de terrorisnme sont donc consi dérés comre des infractions graves en
droit international humanitaire. D autre part, ni |'article 3 comun aux
Conventions de Genéve ni |'article 4 du Protocole Il, qui prohibent en tout
tenps et en tout lieu les actes de terrorisnme, ne font de distinction entre
les Etats et |es groupes armés a cet égard. Les Nations Unies, par |les
résolutions 2444 (XXI11), 2597 (XXIV), 2674 (XXV), 2676 (XXV), 2677 (XXV)

2852 (XXV1), 2853 (XXVI), 3032 (XXVI1) et 3319 (XXIX) de |'Assenbl ée général e,
toutes intitul ées "Respect des droits de |'homme en période de conflit arm",
consi dérent que les violations du droit humanitaire constituent des violations
des droits de |'homme. Confornménent a cette approche, les violations du droit
humanitaire et les violations des droits de |'honme, particuliérenent dans des
conflits locaux, ont été traitées au sein du systéeme des Nations Unies relatif
aux droits sur un pied d égalité et de fagcon anal ogue, sans établir de
distinction entre leurs auteurs, qu'il s'agisse d Etats, de groupes ou de
particuliers.

6. Le fait de considérer les actes, |es nméthodes et |es pratiques
terroristes conme des violations des droits de |I'honme ne confére pas un
statut juridique aux groupes arnmeés qui |les comettent. Au contraire, les
paragraphes 2 d) des articles 13 des prem ére et deuxi éme Conventions de
Genéve et de |'article 4 de la troisiéenme Convention de Geneve stipul ent que
"se confornmer, dans [les] opérations, aux lois et coutunes de |la guerre" est
une condition sine qua non de |'application des conventions aux "nenbres des
autres nmilices et ... des autres corps de volontaires, y conpris ceux des
nouvenents de résistance organi sés", ce qui leur confére dés lors |le statut de
sujet de droit international humanitaire. En revanche, ceux qui ne se
conforment pas aux lois et aux coutunes de |la guerre, et notamment ceux qu
ont recours au terrorisnme, ne peuvent se voir conférer |le noindre statut.

Il en résulte que le fait de considérer le terrorisme conme une violation des
droits de |'homme, particulierenent dans les conflits internes, est |égitine
et ne peut étre rejeté sous prétexte qu' une telle approche confeére un statut
aux terroristes.
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7. Une réserve formul ée par un groupe de pays au sujet d'une quel conque
partie d' une résolution adoptée a |'unaninité par un organe des Nations Unies
ne change ni la signification ni |'effet des dispositions de cette résolution

De plus, |es rapporteurs spéciaux et |les groupes de travail ne sont pas
autorisés a fornul er des observations sur |es dispositions des résol utions
d' une mani ére susceptible de changer leur signification ou d annuler |eur

effet. Ils sont tenus de respecter |'esprit et la lettre de ces dispositions.
La M ssion permanente de la Turquie suivra avec attention |a question dans |le
cadre des travaux de ces rapporteurs spéciaux et groupes de travail. Elle

déclare qu' ell e ne coopérera avec eux que dans |la mesure ou ils respectent
| ' ensenbl e des dispositions des résol utions susnenti onnées.



